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HETHUIIOBI HA3BH KOJIbOPIB Y NOJbCHKIN MOBI: 3ATAJTbHUAMN OTJISA/T

Cmamms. npucésyena 3a2aibHOMY 027140y HeMUnosux (HecmaHoOapmuux) NONbCLKUX KOLOPeM i OKpeMUX, HaunpouupeHiluux KonipHux
2pyn, wo Haredxcamsy 00 yici kamezopii. /lemanvHo po32asiHymo nOHAmMms «Hemuno8oCmi» maxux jeKcem, 3anponoHo8aHo 8iON0GioHe Gu-
3HayenHs. Mamepianom 015 00CNIONCEHHA CMALO ONUMYBAHHS, npogedene y coyianvbHit mepeoici “‘Facebook” cninbnomor “Poprawna
polszczyzna” 27 cepnus 2018 p. Ananiz noxkaszas, wo 0OHUMU 3 HAUNOWUPEHIWUX € NETIOPAMUBHT MA CEMAHMUYHO HeGUIHAYEHT KOTOPEMU.
Byno npocmesiceno kopenayiio neiiopamugHux Koaopem, po3enaHymo 0esKi esghpemizmu, ujo 3amiHiooms ix. 36epHymo yeazy Ha 6anoamuseHy
@yuxyito konrvoponaiimenysans. Taxodc 6y10 3agikcosano desaxi oumayi Heono2izmu, wo NO3HAYAIONb OAPEU.

Kniwouosi cnosa: xonopucmuka, nonbcoka mMoea, Hemunosi (HeCmaHOapmHi) HA36U KOIbOPIE, NeliopAMUEHi Konopemu, CeMaHmuiHo
HeBU3HAYEeH] KONopeMil.
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phD, Borys Grinchenko Kyiv University

ATYPICAL COLOUR TERMS IN POLISH LANGUAGE: GENERAL REVIEW

The article is devoted to the general review of atypical (non-standard, specific) Polish colour terms and selected, most common colour
groups which belong to this category. The concept of “atypicality” of such lexemes was considered in detail, and the corresponding
definition was proposed. It was found that atypical colour terms are lexemes which designate colours and are not fixed by dictionaries
or infrequent. They form an interesting and under-researched lexical layer. The boundaries of this group are sufficiently blurred because
there are no clear criteria for assigning lexemes to typical or atypical — quite often this is subjective. Our investigation is based on the data
from the survey which was carried out on the social network “Facebook” by the community “Poprawna polszczyzna” on August 27, 2018.
The analysis showed that some of the most common are pejorative names of colour (14,4%) which include vulgarisms and non-normative
lexemes. Semantically undefined colour terms were also very popular among respondents. It was the second most frequent group (10,8%,).
A relatively large group (8,3%) represents the lexemes indicating skin tone. Correlation of pejorative colour terms was observed, and
euphemisms which substitute for them were considered. Attention was also paid to the evaluative function of colour terms which was very
important for some respondents. Children’s neologisms which denote colours have also been noted.

Key words: coloristics, Polish language, atypical (non-standard, specific) colour terms, pejorative colour terms, semantically undefined
colour terms.

IocranoBka mpodaemu. Konopucruka — Tema, mo Oyina HOMyJspHA IIIe B YaCH aHTHYHOCTI Ta HE BTPAaya€ aKTyaJbHOCTI HUHI.
Ha namry nymky, HETUIIOBI KOJIOPEMH € 0COONUBO LIKaBUMHU, OCKUIBKY BiI3HAYAIOTHCS MIMPOKOIO PI3HOMAHITHICTIO, OpUTiHAIBHIC-
TIO, 9aCTO eKCIpecHBHICTIO. CaMe Taki KOJIbOPOHA3BH YMHATH HAHOLIBIINI BIUIMB HA PELUIIEHTA, a OTXKE, € HalleeKTUBHIIINMU
3 TOYKHM 30py NparmMatiky. HemapMa BOHM aKTHBHO BUKOPHCTOBYIOTBCS B JIiTEpaTypi, pexiaMi, An3aiiti Tomo. Ha xainb, B ykpaid-
CBKill THTBIiCTUIII OpaKye IPYHTOBHUX Ipallb i3 miei Temu. Hamre qocimipkeHHS TOKIHKAaHE 3alIOBHUTH IIIO JIAKYHY HOBUMH JaHUMH,
IO CHIPHATHME MOMYJIIPHU3aLii Ta POMIMPEHHIO 3HaHb 5K PO KOJIOPUCTHKY, TaK 1 PO MOIBCEKY MOBY.

Oruisig ocTaHHIX JocaixKeHb | myfuikaniid. Ha3u kompopiB HEOAHOPA30BO CTaBAM 00’ €KTaMH JIOCHIHKEHb, 1[0 CTOCYBAJIHCS
HapI3HOMaHITHIIINX MOB: YKpPaiHCBKO{, pOCiiiCbKO1, TOJIIBCHKOT, aHTITIHCHKO1, HiIMENIBKOT Ta 0araThbOX 1HIINX, HABITh EK30THYHUX,
Harp., MOB aBcTpanilichkux abopureHis [8]. OcTaHHIM YacoM y CBITOBiif JIIHTBICTHIII 3pOCTa€ iHTEpEC A0 KOILOPOHAUMEHYBAaHb y
cxigaux mMoBax [10]. Pasom i3 TiM, ZOCIiIKEeHb, IPUCBSIYCHUX CYTO HETUIIOBHM / HECTaHAAPTHUM KOJIOpEMaM, HEJOCTATHBO, IIPH
BOMY CaMe IOHATTS TaKOi «HETUIIOBOCTI» HE Mae aHi nedininii, aHi 4iTkux Mex. Cepel cydacHUX HayKOBIIIB, sIKi 3aiiMalOThCS MO~
IiOHOO MPOOJIEeMaTHKOI0, MOXKHA Ha3BaTH, 30kpeMa, A. Hapmoxa [2], M. I'pad [7], M. bopeiimo [6], M. C. Kacmipan i T. O. Eny
[9]. Ixni npamui, cepen iHmOro, NpUCBAYEHi MAPKETHHIOBHM KOJIOPEMaM, 110 BUKOPHCTOBYIOTHCS JUIA HA3MBAHHA BiATiHKIB daps,
KOCMETHUKH Ta OJIATY.

MeTo10 10CTiZKeHHS € aHaJi3 HETUITOBUX KOJIOPEM ITOJIBCbKOI MOBH, BU3HAYEHHS OHATTS «HETHIIOBOCTI» («KHECTAaHAAPTHOC-
Ti») Ta JeTaNbHUIl PO3IIIAL OKPEMHUX JEKCHYHHX TPYIL.

Marepiajom A5 AOCTiIKeHHS CTaly JaHi ONMUTYBaHHS, ke Oymo mposereHo 27 cepmHs 2018 p. y comiampHii Mepexi
“Facebook” ciinmpHOTOIO “Poprawna polszczyzna” [15]. B onutyBaHHi B35l y4acTs 235 pecrioHAEHTIB, OLTBIIICTS 3 IKUX (99,1%) €
HOCIsIMH TONBChKOT MOBH. Cepel] pecrioHAEHTIB IepeBaxatoTh xKiHKH (80,4%), HATOMICTB YOJIOBIKM CKIIAAAI0OTh MeHIIICTh (19,6%).
Taxy reHgepHy HEpiBHICTh MOJKHA HMOSICHUTH CKJIQJOM CaMoi CIIJIBHOTH, OUIBITY YAaCTHHY SIKOi CTAHOBIISATH OCOOH >KIHOYOI CTaTi.
OnuTtyBaHHS MICTHIIO JIMIIE OAWH IIYHKT: «SIKi BU 3Ha€Te HECTAHAAPTHI Ha3BU KoJbopiB?». Ha me muranus Oyno mano 277 Bixmo-
BiJiel, YaCTUHY 3 SIKMX MU IPOAHAJII3y€eMO B Lilf CTATTI.

Buki1aj ocHOBHOro Martepiany aociainpkeHHs. Hacammeper BapTo 3a3HA4UTH, 1110 CAME MOHSTTS «HETUIIOBOCTI» YU «HECTaH-
JAPTHOCTI» KOJIOPEM JOCHUTH CKJIaTHE Ta HEOJHO3HAYHE, OCKUIBKM HEMAE YiTKOTO BU3HAYCHHS [IbOTO TepMiHy. B KomopucTHi icHye
MOHATTA «0a30BHH TEPMiH KOIBOPY» (aHTI. basic color term), sike Oyio 3aIpONOHOBAHO IIe y 60-Ti POKH aMEpUKaHCHKUMH BYe-
Humu b. bepminom i [1. Keem — npuxmisHIKaMy yHIBEpCaTiCTCHKOT0 Miaxoay. JJo 6a30BUX KOTBOPOIEKCEM BOHH BiTHOCSTH aHTIL.
black, white, red, green, yellow, blue, brown, grey, orange, pink, purple Ta ixHi BiAIOBIIHUKY iHIIUME MOBaMH [5, c. 4]. [Ipore, Ha
HAaIlly TyMKY, BiICYTHICTh KOJIODEMH B LILOMY TIEpeITiKy 0a30BUX HE € MiICTaBOIO IS Il aBTOMaTUYHOTO BKIFOUSHHS 10 HETUTIOBHUX,
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aJKe HaBe/ICHMH CITUCOK 0XOIUTIoE Bchoro 11 ciiB. [To3a 30HOr0 ONMHSIETHCS 3HAYHA YAaCTHHA T0CTaTHBO PO3MOBCIO/PKECHNX Ha3B, 1110
He CIPUHMAIOThCS 1K HecTaHaapTHI. KomipHa nmasitpa MOBH cKJIagHa Ta 6araTorpaHHa, i caMme TOMY J10 Hel CKJIaJHO 3aCTOCOBYBAaTH
NyalbHUH MiAXia, SKkuil mepenbavae HAsBHICTB JIMILE JIBOX KaTeropiil («0a30BUi» / «HETUIIOBHI») O3 )KOJHUX BUHHSATKIB 1 mepe-
XIJHUX MEX.

Venin 3a A. IlraituBamnem M. C. Kacwmipan i O. T. Ena 3a3Hauarots, 1110, OKpiM 6a30BHX TEPMiHIB KOJIbOPY, Bu3HaueHux b. bep-
ninoM i I1. Keewm, € takox cnerudiuni (auri. specific color terms) Ta iHui (aHri. other color types), siKi, y CBOIO 4epry, MOJIISIOTHCS
Ha MOXIZHI KOJIbOPHU (aHT. derivation colors) Ta TEpMiHU SICKPABOCTI CBiTNa (aHII. [uminosity terms) [9, c¢. 38]. A. IllraituBann
po3yMie mij «crerupiviHIM TEPMiHOM KOJIBOPY» BCi KOJIpHI TiMOHIMH, NPOTHCTABIAIOYN, HAPHUKIIA], TilepOHIMY red KOJIOpEeMH
maroon, magenta, crimson, vermillion, scarlet [14, c. 60].

I. I. Yymak-)XKyHb, X04a i 3rajye y CBOEMY IOCIHIIKEHHI KOJIbOPOHA3BU JJAHOI TPYIH, HE PO3MIIsLAAc 1X sIK HETUNOBI. BoHa Ha3u-
BA€ TaKi JIEKCEMH y3yaJIbHIMH Ta OKa3iOHAJILHUMH ITO3HAUCHHSIMHU KOJIBOPY, @ TAKOXK 3ayBaXkye, 110 BOHHM PO3TAIIOBaHI HA JAJIBHIN
nepudepii JIeKCUKO-ceMaHTHIHOro Mikponons [4, c. 7].

H. I. Kynina, BuB4aiouu HecTajapTHi (GpaHIy3bKi KOJIOpEMH, 3apaxoByBajia J0 Li€l Ipynu: Ha3BH OapB, IIO CKIAJAIOTHCS 3
JIBOX CTaHJAPTHHUX TEPMiHIB KOJbOPY ((DpaHIl. gris-noir — «Cipo-4OpHHI»); KOIbOPOHA3BU-IMCHHUKU Ta CIIOBOCIIONYYCHHS, SIKi
MMO3HAYAIOTh TPEIMET, 1110 ACOIIIOETHCS 3 BiAMOBIIHOO OapBor0 ((paHil. ciel — «KOIBOp Heba»); KOJOPEMHU-IMCHHUKH, MTOEAHAH] 31
CTaH/IApPTHUM KOJIbOpOHaiiMeHyBaHHM ((paHu. vert tilleu — «HiIXHO-3eNeHUI», rose poudre — «poxkeBa Iyapa»); Ha3Bu 6apB, 10
CKJIAJTAIOTHCS 3 OMTHIET KOJIOPEMH Ta i ICHITIOBAIBLHOTO adikca B moctnosuilii (hpaui. violet ultra — «sickpaBo-¢ioneropuiin) [1, c.
118-119]. IIpoTe wi kpuTepii He MOXKYTh OYTH YHIBEpPCATbHUMH, OCKUTBKH 3aCTOCOBYBAKCH JOCITIIHUIICO IS aHATI3Y JIHIIE OJHI€T
MOBH Ta OJJHOTUITHUX JDKepell ()KIHOUMX JKyPHAJIIB), TOMY OXOILUTIOIOTH HE BECh MacuB JIaHUX.

V Hamomy AOCTIPKEHHI MU CIIUPAITHCS Ha Cy0 €KTUBHE CIIPHUHSTTS PECIIOH/ICHTIB, SIKi Ha CBiH PO3CY 3apax0oBYBaIIH JIEKCEMH
10 1aHol Kareropii. Sk moka3ap aHaji3 MaTepiany, HECTAaHAAPTHUMH PECIIOHJICHTH BBXKAJIH MEpelyCciM KoJopeMH, He 3adikcoBa-
HIi CIOBHHKAMU: 11¢ aBTOPCHKI HEOJIOTI3MHU Ta OKa3i0OHAi3MH, MAPKETHHTOBI Ha3BH (CIEI[ialIbHO PO3POOICHI (axiBISIMU 3 METOIO
MIPUBEPHEHHS yBaru 0 MPOJYKTIB, KPALIOro 3arnaM’sITOByBaHHS Ta 301IbIICHHS MPOJAXKIB), JiaJeKTH3MH, TeHOpaTUBH Ta HaBIiTh
HelleH3ypHa JIEKCHKA (sIKa, OIHAK, TeX BHpaxxae KoabopH). KpiM Toro, 10 nepemniky yBiHILIIH cI0Ba, KOTPi MOOYTYIOTh y HOJIBCHKIl
JiTepaTypHii MOBI Ta (IKCYIOTBCS CIOBHHKaMHM, TPOTE YacTOTa IXHBOTO B)KMBAaHHS HEBHCOKA, i, MOXKIIMBO, CaMe 4epe3 1€ BOHH
CIpUIMAaIOThCs K HecTaHmapTHI. He3HayHa yacTWHA BiAMOBiACH MiCTHIIA IIJIKOM THIIOBi, HA HAIl MOTJIS/, Ta MOIIHPEHI KOJIbO-
poHaliMeHyBaHHs (Hamp., zielony), sKi TOOAMHOKI PECIIOHAEHTH BCE K BIJHOCHIIM 10 IPYNH HETUNOBHX. Ha Hamry mymKy, Takuid
pe3ysbTaT MoXe OyTH MOSCHEHHH OCOOJIMBOCTSMH CBITOCIIPUIHSTTS Ta BIACHMM MOBHHM JIOCBIZJOM, 3yMOBJIEHHM YaCTOTHICTIO
BXKMBAHHS THX YH IHIIHX JICKCEM.

3Ba)kalouy Ha CKa3aHe BUIIE, MOXKEMO 3aIIPOHOBYBATH TaKe BU3HAUCHHS:

Hertunosi kojopemMu — Iie JJEeKCEMH Ha MO3HAYEHHs KOJIbOPY, 10 He (hIKCYIOThCS CIIOBHHKAMHU 200 € PiIKOBKHBAaHUMH.

Cutiji 3ayBaykKHTH, 10 MEXK1 JaHOT IPYIH TOCTaTHHO PO3MHTI, OCKUIBKH iHJUBIIN MOXYTb IO-Pi3HOMY CIIPHHMATH JAilCHICTB. 3a-
paxyBaHHs KOJILOPOHAHMEHYBaHb J10 HETUITOBHX (HECTAHAAPTHHX) YacTO 3/1iHCHIOETHCSI Ha OCHOBI BIACHOI MOBHOI KapTHHH CBITY,
NIEPCOHANBEHOTO J0CBIY, IICUXOJIOTIUYHHX 1 KYJIBTYPHHUX OCOOIMBOCTEH, SIKi € BiJMiHHMMHU HE JIMIIE B Pi3HUX HAapOJIB, COLIAIBHUX 1
BIiKOBHX TPYIII, aJie i y OKPEMUX JIFOJIeH, III0 MOCIYTOBYIOTHCS Ti€I0 YH {HIIIOI0O MOBOIO.

Marepiai, OTpUMaHUil y pe3ysIbTaTi ONMUTYBaHHS, MOKHA aHANII3yBaTH, PO3ALIMBILK HOTO Ha TPYIH 32 PI3HUMHU KPHUTEPisIMHU,
30KpeMa: CTaTh PECIOHAEHTA; HOro BiK; JIEKCHKO-CEMaHTHYHE MIKPOIIOJie KOJIOPEeMH; ii NPHHAIEKHICTh O JIEKCHYHOTO CKIIaay
niTepaTypHOI MOBH; OyZ0Ba KOJIbOpPOHaMeHyBaHHs (TpocTa, CKIaJHa, CKIaJeHa); YaCTOTHICTh Ha3MBaHHS PECIIOH/ICHTAMH; Ha-
SIBHICTB Y JIEKCEMi BJIaCHE KOJIIPHOI CKJIa[OBOT (MM PO3IIIAAAEMO OKPEMO KOJIOPEMH Ta CJIOBA, II0 CEMAHTUYHO MOB’s3aHi 3 HUMH,
HAIp., jasny, ciemny Ta iH.); IMIUTIIATHICTH / eKCIUTIIMTHICTh TOIO. 3HAYHA KiJIbKICTh BifmoBiaei (277) i HECTaHAAPTHICTH KOKHOT
3 HUX YCKJIaJHIOIOTh BUOip KpUTEPiiB i aHaii3. OCKUIBKY TaKuii 00Csr MaTepially HEMOXIIHBO AETATEHO PO3IIITHYTH B MeXKaX OJHi€el
CTaTTi, TYT MU NIPUALIAMO yBary JHIIe HOTro 3aralbHOMY OTJISIY.

OnHi€r0 3 HANMOMYJIAPHIIIMX KOJOPEM CTaB sinokoperkowy roz, a TakoX HOTO BapiaHTH — SIK CKJIaJIHi, TaK i CKIaJIeHi Ha-
3BU (Sinokoperkowy, sinobity roz, sinokoperkowy réz w papuziane grochy, sinoblady bez, sinobrgz-koperek, sinokoperkowa
z0l¢, sinokoperkowozielony, sinokoperkowy brgz, sinokoperkowy roz z odcieniem indygo, sinokoperkowy wpadajgcy w roz,,
koperkowy brqz, koperkowy réz, szarokoperkowy roz, zottokoperkowy réz). BincyTHICTh JaHUX JIEKCEM B aKaJIeMidyHHUX CIOBHHKAX
(sinokoperkowy réz 3HaX0MMO JUIIE B OH-TAHHOBOMY «MiCBKOMY CIIOBHUKY CIICHTY Ta po3MoBHOI MoBU» [11], pemry He dikcye
HaBITh LieH pecypc) i, BOUSBH/Ib, IXHE MAJIOIOIIMPEHE BUKOPUCTAHHS Ha MUCHMi CIIPUYHHIOIOTH TPYAHOIII 3 opdorpadicto HaBIiTh y
HOCITB MOBH: BOHHU IIPOTIOHYBAJIM Pi3Hi BapiaHTH (pa3oM, yepe3 aedic, okpemo). Mu yHi(iKyBaau HalMcaHHs BiIIOBIJHO 10 MTPaBUII
MOJBCHKOT MOBH. He3Bakaroun Ha Te, 110 JIesiKi 3 HaBEJJCHUX KOJIOpEM, Ha IEpIINii MOTJIsL, HaleXaTh 10 30BCIM Pi3HUX JIEKCHKO-
CEeMaHTHYHMX MIKpOTOJIIB 1 MalOTh MO3HAYATH Pi3Hi OapBu (Hamp., sinokoperkowa zol¢ 1 sinokoperkowy roz), Ha IpakTHII BCi BOHU
BHUKOPHCTOBYIOTBCS JUIS OIIUCY OY/Ab-sIKOr0 HEBH3HAUEHOTO BIATIHKY («iHIIA Ha3Ba OyIb-sIKOTO KOJIBOPY, YaCOM TaKOXK BXKHUBAETHCS
TOJIi, KOJIM MU HE 3HAaEMO, 10 BiAMOBICTH MeBHiH 0coOi» [11]) Ta mMaroTh ipoHiuHMi BinTiHOK. Sinokoperkowy réz i monibHi cioBa
A. Hapnox Ha3uBa€e «CeMaHTHYHO HEBU3HAYCHUMHE KOJILOPOMIO3HAUCHHIMIY [2, ¢. 226]. Cepen yKpaiHChKHX JIEKCEM M BiIOBIAa€E
cipo-6ypo-manunosuil. HeBuzHaueHi koJopeMu Oyiiu Ha3BaHi pecrionaeHTaMu 30 pasis, a 0TKe, IXHs 4aCTOTHICTH ctaHoBmiIa 10,8%.

3a3HayeHI yYyaCHHKAaMH ONHWTYBAaHHS KOJbOPOHAWMEHYBAaHHS  Sinopapuciasty, sinopapuziasty, papuciasty brgz,
sinoszaropapuziaty, sinawopapuziowaty, sipitapisikowaty w perkalikowe ciapki mo3HauarOTh SCKpaBy CyMilll 0apB, CTPOKATICTb.
YacTuHa 3ralaHux IPUKIIAIiB TOXOIUTh Bill papuzi, TOOTO BIACTUBHIA mamy3i, pisHoOapBHuii. “Stownik jezyka polskiego PWN” nae
TaKe BU3HAYEHHs IbOMY aJI’€KTUBY: «TOM, II0 CTOCYETHCS MAITyTH; TOH, 10 BiI3HAYAETHCS ICKPAaBUMH OapBaMu, OCOOJIHBO 3€JIEHO-
xoBTHi» [13]. Ananoriuny nedinimo nogae “Popularny stownik jezyka polskiego PWN” [12, ¢. 639].

Kosopemu MOXyTh MaTu BatOaTHBHY QYHKILO [3, ¢. 63-66]. J{ns KiTbKOX PECHOHICHTIB BOHA BUSBUIIACST HACTLIBKUA BaXKITH-
BOIO, III0 CIIPUYMHMIIA NIEBHY MiJMiHy MOHATH. Tak, IesKi 3 ONMMTAaHUX BBA)XAIM HAa3BaMM KOJILOPIB JIEKCEMH, 110 MICTATh BaJltoa-
THUBHY CKJIQJIOBY 1 HE MaIOTh BIIaCHE KOJIPHOI, HAMp., fajny. JIo Wi€l rpyny KOIbOPONO3HAUYeHb YBIHIIIIM TaK0XK NeHOpaTHBHI, ¥ T. 4.
00CIIEHHI JIEKCEMH.
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Yepes cBoro TaOyilOBaHICTh KOILOPOHAIIMEHYBaHHSI HEHOPMATUBHOTO XapaKTepy, KOJIOPEMHU-BYJIbIAPU3MH € MTPAKTHIHO HEJ0-
CJIJDKEHUMH y HayKOBIi sitepatypi. Ti, 1o OyJM Ha3BaHi HAIIMMU PECHIOHICHTaMH, KOPEIIOBAIIHM IEPEayCiM 3:

* 4OJIOBIYMMHM CTAaTEBUMH OpPTraHaMH, PiJiile — KiHOYUMH;

* (hi3i0JTOTIYHIMH MPOLIECAMH JIFOTHUY;

* 0co0aMy HETPaAUILIIHHOT OpieHTaIlIT;

* )KIHKaAMH JIETKOI MOBEIIHKU.

3Ba)kaloud Ha MOPAILHO-STUYHHH aCHEeKT Y)KMBAHHS IOMIOHUX JIeKceM, MU He OyZieMO HaBOJIHUTH IXHi MPUKJIATU B Wil CTaTTi,
X0ua BOHH CTaHOBIISITH JOCHTH Benuky rpyny (14,4% Bij ycix Ha3BaHMX KOJILOPOIIO3HA4YeHb). Taka BHCOKa YaCTOTHICTb CBITYHTH
PO 1HTEpEC CYCMIBLCTBA 10 eMOIIIHO 3a0apBieHuX, TaOyloBaHUX CiiB. PecrionieHTaMu OyIio BKa3zaHo 45 meifopaTHBHUX KOJIOPEM
(16,2%), cepen sikux 40 (14,4%) Oyau HCHOPMATUBHUMHU, y TOH Yac SIK 3HAYHA YaCTHHA IHIINX BapiaHTIB 3a3Havyagacs B OCHOBHOMY
1-2 pa3sm, mo cknanae 0,4-0,8%. Cepen HeraTHBHO KOHOTOBaHHX KOJBOPOHA3B OyiH i eBGEeMi3MH, 110 Malu ipOHIYHHH BiITIHOK,
HANpPUKIA, zemsta niemowlgcia y 3Ha4eHHi ‘jasny braz’. Ha 3amiHy oJHii 3 HCHOPMAaTHBHHX KOJIOpEM OYJH 3amporoHOBaHi eBde-
Mi3MHU-HEOJIOTI3MH, TaKi sIK 0CZOMOCHY, 0CZOWYFrWhYy, oczointensywny, o o3Hadayu ‘jaskrawy, neonowy’.

BapTo 3ayBaxkuTH, 1110 B LIJIOMy HEHOPMAaTHBHI JIEKCEMH CKJIAJIAIOTh JIMIIIE YaCTHHY NEHOPaTUBHUX, TOMY 3a3BHYaif IX OTOTOX-
HIOBAaTH HE MOXKHA. Pa3oM i3 THM, HeHopaTHBHICTh BIaCHE KOJIbOPOHA3B CIIOCTEPIraeThCsl Piko (SIK IPaBUIIO, BCI BOHU CEMAaHTHYHO
HelTpainbHi). Konopemu Takoro Tumy B poaHaIi30BaHOMY HaMHU MaTepiaji MaloTh epeBaXKHO caMe HeHOPMAaTHBHHI XapakTep, 110
3HAYHO 30JIMKY€ y JaHOMY BUIIAJKy TEPMiHH «IIeHOPaTHBHUID) Ta KHEHOPMATUBHUI («oOcLeHHn»). Ham Tpammiocs nuiie Kinb-
Ka MO3Ha4YeHb 0apB, 110 HABITh 03 KOHTEKCTY MOXKYTh OyTH CIIPUIHSATI K IefOpaTHBHI, aje NPy [IbOMY HE MIiCTSITh HEeHOPMATHBHOT
CKJIan0BOT: brudny, szarobrudny, kolor podgnitego ziemniaka, zgnita zielen, trupioblady. Sk 6aunmMo, BOHH OB’ sI3aHi 3 MOHATTAMH
Opyay, THUTTS Ta CMEpTi.

Inmry nmopiBHsiHO Benuky rpyny (8,3%) ckianu nekceMH Ha MO3HA4YeHHs BIATIHKY LIKIpH, SIKi BiJIIOBINAIOTH YKP. minecHutl,
beacesuil: ciatko, ciatkowy, ciatowy, cielecinkowy, cielesny, cielisty, buziowy, burzowy (y 3Ha4eHHi ‘bezowy’), ludzki, skorowy,
skorny, nudziakowy (Bin aHri1. nude). Jleski 3 HAX, HAPUKIA, ciatko y KOTIpHOMY 3HaueHHi, cielgcinkowy, buziowy, € TUTIYUMH
HEOJIOTi3MaMH, TOMY BificyTHi y ciioBaukax. Ciatkowy / cielisty M. Bopeiitiio Ha3uBae HecTab11i30BaHUMH, BapiaTHBHUMH (HOpMaMHu
[6, c. 34]. TnTepec o KOIOPEM IIi€l raMH, TaK CaMo, SIK i 10 EMOIIIIHO 3a0apBIEHHUX JIEKCEM, MOKEMO MOSICHUTU MIEBHUMHU aHTPOTIO-
LHEHTPHYHUMH TEHJCHIIISIMH Y CyCHIIbCTBI, IParHEHHSIMU 300pa3UTH Ta OMKCATH 30BHIIIHICTh 1 BHYTPIIIHIN CBIT JIIOAWHH — TBOPLT
CYYacHOCTI.

BucnoBkH Ta nepcnekTuBH. OTXKe, HETHIIOBI KOJIOPEMH — I1€ JIGKCEMH Ha MMO3HAYSHHS KOJILOPY, 0 He (QIiKCYIOThCS CIIOBHHU-
KaMH ab0 € piIKOBXMBaHUMH. BOHM CTaHOBIIATH LIKABUI 1 MaJIOAOCITIPKEHUH JIEKCUYHUH TIacT. MeXi JaHoi rpymu JOCTaTHbO
PO3MHTI, OCKITBKH HE iCHY€E YiTKMX KPUTEpIiB 3apaxyBaHHs JIEKCEM /IO TUIIOBHX YW HETUIIOBHX — JOCHTH YacTo Iie BiOyBaeThCs
Cy0’€KTUBHO. AHaJII3 JaHUX TOKa3aB, [0 OJHUMH 3 HAHMOMYJIAPHIIINX € NeHopaTHBHI KobopoHaliMenyBaHHs (16,2%), no rpynu
SIKUX YBIWIIM ByJIbrapu3Mu Ta HEHOPMATHBHI JIEKCEMH; APYTi 3a YaCTOTHICTIO — CEMaHTHYHO HeBH3HaueHi Ha3Bu Oaps (10,8%).
[MopiBasiHO Benuky rpymy (8,3%) cKinanu JeKceMH, 110 MO3HAYA0Th BIATIHOK MIKipU. Bysn BUsIBICHI KOJIOpeMU-eBHEMi3MU Ta AU~
Ts19i HEOoJIori3Mu. BCTaHOBIIEHO BaXITMBICTh BATIOATHBHOT (QYHKIIIT KONbOpOHaiiMeHyBaHb. JIOCTiKEHHSI Ma€ 3Ha4YHY NEPCIEKTHBY,
OCKIIBKU B MeXax oJii€l cTaTTi OyJio mpoaHai3oBaHo JIMIIE YaCTHHY AaHUX. Y MailOyTHhOMY IIaHYEMO JIOMOBHHUTH HOTO aHAII30M
MapKETHHIOBUX Ha3B KOJbOPIB, KOJIOPEM-IiaIeKTU3MIB, GBI IETAJBHAM PO3TIISIOM JUTIYUX HEOJOTi3MIB 1 CKIaJCHUX KOJIbO-
POIO3HAYEHb.
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